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MUASIR INGILIS VO AZORBAYCAN DIiLLORINDO YER BUDAQ CUMLOLI
TABELI MUROKKS®B CUMLOLOR
Molum oldugu kimi,tabeli miirokkob climlolor vo eloco do onlarm névloribudaq ciimlo komponentlorinin ndviino gors
miloyyonlogir.Basqa sozlo desok,tabel miirokkob ciimlonin torkibindo no ciir budaq climlo varsa,0 homin névvdon hesab
olunur.Buna gora do tabeli miirokkab climloni novloring ayrmaqdan 6trii onu budaq ciimlo ndvlerine ayirmaq vacibdir.

Aragdirmalardan bolli olmusdur ki tabeli miirokkab ciimloni ndvlerine aywrarken dilgilor bir-birinddon fargli fikirlor irali

siirmiiglor.Bazi dil¢ilor budaq climlslari climls iizvlorininadi ilo adlandirmagq prinsipini diizgiin ve faydali prinsip hesab edirlor.

Tabeli miirokkob ctimlonin tiplorindon damsan V.A. Ilyis onun miibtada, xeber, tamamliq, toyin va zorflik budaq ciimlo
tiplorindon bohs edir.Zarflik budaq climlolerin iso yer, zaman, sabab, sor,t netico, moqgsed, guzest miiqayiso, torzi-horokot
tiplorindon otrafli sohbet acir.Maraql haldir ki,V.A.Ilyis tabeli miirokkab ciimlolorin “slava’ va “ara ciimlo ” tiplorini do
miloyyonlosdirmisdir.

V.L Kausanskaya, R.L.Kovner, O.N.Kojevnikova ,E.V.Prokofyeva vo digoer miislliflorin yazdiglar1 “A Grammar of the

English language”darsliyindo budaq climlolorin 14 ndviinii miioyyonlosdirmislor.

Tabeli miirakkab climlo torkibinda yer zarfliyi funksiyasi dagtyan budaq ciimlays yer budaq ciimlosi deyilir.

Torifdon goriindiiyli kimi,yer budaq climloli tabeli miirokkab climlo torkibindo yer zorfliyi funksiyasini dastyir vo bas
ciimlodaki harokatin icra yerini bildirir. Mas:

| felt the young man to go where he would with my boy and money/

Wherever he came the little boy followed him.

They stood waiting where they were.

Muasir ingilis dilinds yer budaq climlolori bas ciimloys “where”(harada) vo ya “wherever”(harada, harada olursa olsun)
baglayicilart ilo baglanir. Yuxarida niimune kimi verdiyimiz ciimlolordon ikisinds bag ctimls ilo budaq climlo komponentlori bir-
birine “where”, birinds iso “wherever’ ile baglanmlsdlr

1.Bas climlo komponenti avval,budaq ciimlo komponenti sonra gelen yer budaq climloli tabeli miirokkob ciimlolor.

2.Budaq climlo komponenti bag climlo komponentindon avval golon yer budaq ciimloli tabeli miirokkab ctimlolor.

Yuxarida misal gotirdiyimiz ciimlolorin birinci vo {iglinciisiindo bas climlo komponenti,ikincisinds iso budaq ciimlo
komponenti ovvaldo islodilmisdir.

Yer budaq ciimlolorinin “where”vo “wherever’” baglayicilar1 s6zonliiksiiz, bazilorindo iso s6zonlori iglodilir.

They stood waiting where they were (S.Maugham).

| am quite comfortable where 1 am (O.Wilde).

Just drive me to where you took that lady the other night.

And forth he went,to tell it shortly,to where he had him to do well.

He.....turned his head slowly towards where I stood.

Yuxaridaki ciimlolorin ikisindo bas climlo komponentlori budaq climllo komponentlorine s6zonliiksiiz, tiglinds iso s6zonlori
ilo baglanmsdir.

“Where’baglayicisi ilo yer budaq ciimlosindon basqa, digar tabeli miirokkob ciimlolor ds islodilir,”wherebaglayicisi islodilon
zarflik budaq climlolorini “where”zorfi ilo baglayan miibtoda,xobar,tamamliq vo toyin budaq ciimloleri ilo garisdirmaq olmaz.

Bunu aydinlasdirmaq tigtin asagidaki ctimlolori nozordon kegirok.

1.We found him where he worked usually.
2.The question is where he will go to study.
3.Gilbert entered the room,where he was waiting for him.

4.Who her mother was,and where she came to die,were question that other pressed on his mind.

5.Ididn’t know he had come from.

Ciimlalor tohlilinden aydin olur ki “where”soziiniin islodilmesine baxmayaraq birinci climlo yer budaq ciimlosi,ikinci ctimlo
xobar budaq climlosi,liciineii climlo toyin budaq ciimlosi,dordiincii climlo miibtada budaq climlasi va besinci climlo iso tamamliq
budaq climlesidir.

Ingilis dilindo oldugu kimi,Azorbaycan dilinds do yer budaq ciimlosi bag climlodoki hal-horokstin yerini bildirir vo yer
zorfliyinin suallaridan biring cavab olur.Lakin ingilis dilinds bas vo yaxud da budaq climlonin hor iki mdvqeyinds islono bildiyi
halda,Azarbaycan dilinds yer budaq ciimlosi bas cimlodon avval islonir.Mas:

Kim hara istayir,ora getsin (M.Ibrahimov).
Hara zong etdiss,orada heg kasi tapa bilmadi (1.0fondiyev)

Yuxaridaki ciimlalorin tahlili gostarir kibudaq climloni bas ciimloys baglamaga xidmot edon vo yer budaq ciimlboli tabeli
miirokkab ciimlolor formalagdiran baglaylcl sozlorlo isaro ovozliklori ya eyni isim halinda,ya da miixtolif hallarda ola
bilor.©.Abdullayev bu mesolo ilo bagh yazir:”.....yer budaq ciimloli tabeli miirokkab climlonin bag climlosindoki isaro avozliyi
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ismin {i¢ halindan birindo,yoni ya yonliik,ya yerlik,ya da ¢ixisliq halinda olmalidir.O biri hallarda olarsa,onda yer budaq climlosi
deyil,basqa nov budaq ciimlo omolo golocokdir™.
Yer budaq ciimlosi, adoton,bas ciimlodon avval galir,lakin serdo bozon budaq ciimlo bas ciimlodon sonra iglonir.
Baglayicilarin,baglayici sozlorin vo baglamag xidmat edon digar vasitalorin istirakma gors yer budaq ciimlolorinin asagidaki
tipi var:
1.Bag ciimlodo oraya,orada,oradan isaro ovozliklordon biribudaq ciimlodo iso harayaharadaharadan baglayici sozlori
iglodilir.Mas: .
Orin hara gedib,sin do ora get (M.Ibrahimov).
2.Bas ciimlodo oraya,orada, oradan isaro ovozliklorindon,budaq ciimlodo iso haraya ki, harada ki, haradan kibaglayici
sozlorindon biri istirak edir.
Mos:Haraya ki,Murad nigan alib,atmisds,bir az kegmomis oradan bir adamin boylandigmi gordii.
3.Bas ciimlods oraya,oradan,isars avozliklorinden biri,budaq ciimlods iss o yero ki,o yerds ki,o yerdon ki baglayici s6zlorindon
biri istirak edir. N
Mas:O yerdo ki,qoyunun,quzunun gadri adamdan ¢ox tutulur,orada adamlar ruhdan diisiir (I.Ibrahimov).
4 Bas climlodo isaro ovazliyl buraxilmis olur,budaq ciimlodo iso harayaharada, haradan baglayicisi sozlorindon biri istirak
edir.Mas:
~ Hara baxdmn 6ziinii gordiinhara dondiin,6z sesin soosin qulagma goldi,....hara gedirom bu kortonkolo gabagima ¢ixir
(LIbrahimov).
Bas vo budaq ctimlodoki harokat vo ya hal-vaziyyastin zamana noqteyi nozarindon ©.Abdullayev onlar1 ti¢ qrupa ayirir.
1.Budaq ctimlodoki harakot zaman etibar ilo bas climlods gabaga diisiir.Mas:
Kimi hara toyin ediblorso,0 da orada ona tapsirilan vozifoni can-basla icra etmolidir.
2.Budaq ctimlodaki horakat zamanca bag climlodaki harakato nisbaton sonra icra olunur.
O yerlords ki,indi goxmartobali miiasir binalar tikilir,orada bir ne¢s il bundan ovvel birmertobali kdrpa evlori var idi.
3.Bas vo budaq ciimlolor zaman etibarilo eyni olur.Mas:
Or hara gedirso,arvadi da onunla gedirdi .
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Xiilasa
Miiasir ingilis vo Azorbaycan dillorinds yer budaq ciimbli tabeli  miirokkab ciimlolor

Moqalo miiasir ingilis vo Azarbaycan dillerinds yer budaq ciimlali tabeli miirakkeb ciimlolor haqqindadir.Yer budaq
ctimlali tabeli miirakkob climlo torkibinds yer zarfliyi funksiyasini dasiyir vo bas ciimlodaki harakatin icra yerini bildirir.Ingilis
dilinds oldugu kimi Azarbaycan dilinds do yer budaq ciimlasi bas climlodoki hal-haraketin yerini bildirir va yer zorfliyinin
suallarindan birino cavab olur.Lakin ingilis dilinds bas vo yaxud da budaq climlonin hor iki mévqeyinda iglons bildiyi halda,
Azarbaycan diliinds yer budaq ciimlasi bas climlodon avval golir.Ciimlonin tohlili gostarir ki,budaq ciimloni bas ciimloya
baglamaga xidmot edon vo yer budaq climlali tabeli miirakkob climlalor formalasdiran baglayici sozlorlo isars avazliklori ya eyni
isim halinda,ya da miixtalif hallarda ola bilar.

Summary
Subordinate compound sentences with place branch sentences in modern English and Azerbaijan languages

The article is about subordinate sentences with place branch sentences in modern English and Azerbaijan languages. The
subordinate clause of a place sentence serves as a place adverb in a compound sentence and indicate the place of execution of the
action in the main sentence.As in English,in Azerbaijan the place branch sentence expresses the place of the action in the main
sentence and answers the questions of the place adverb.However,in English,the main and the branch can be used in both position
of the sentence,while in the Azerbaijani language the place sentence comes before the main sentence. The analysis of the sentence
shows that the demonstrative pronouns with the connecting nouns,which serve to connect the branch sentence to the main
sentence and form complex sentences with subordinate clauses,can be either in the same noun or in different cases.
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